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@ Hitze- und Schneidschutz-Handschuhe

Achtung: Diese Handschuhe wurden entwickelt, um
wirksam Schnittverletzungen vorzubeugen und die
Wahrscheinlichkeit von ernsthaften Verletzungen zu
reduzieren. Im Umgang mit Klingen ist dennoch immer
Vorsicht geboten! Der hochste Schutzlevel 5 bedeutet
nicht, dass die Handschuhe unzerstérbar sind. Die
Handschuhe schitzen nicht vor heiBen Flussigkeiten

oder heiBem Dampf! Der Hitzeschutz beschrankt sich auf
kurzzeitige Anwendungen im haushaltstblichen Gebrauch.

-Schutzlevel 5

Heat and cut resistant gloves

CAUTION: These gloves are designed to effectively
prevent cuts and reduce the probability of serious injuries.
However, care should always be taken when handling
blades! The highest protection level 5 does not mean that
the gloves are indestructible and cannot be damaged.
These gloves do not protect against hot liquids and hot
steam! The heat protection is limited to short-term private
use in household.

-Protection level 5

® Gants anti-chaleur et anti-coupure

ATTENTION : Ces gants sont congus pour prévenir
efficacement les coupures et réduire le risque de blessures
graves. Cependant, il faut toujours étre prudent lors de la
manipulation des lames ! Le niveau de protection 5 le plus
élevé ne signifie pas que les gants sont indestructibles et
ne puissent pas étre endommagés. Les gants ne protégent
pas contre les liquides chauds et la vapeur chaude !

La protection contre la chaleur est limitée a un usage
domestique a court terme.

-Niveau de protection 5

® Guante de proteccion contra el calor y el corte
Atencion: Estos guantes han sido disefiados para

prevenir eficazmente las heridas por cortes y reducir la
probabilidad de lesiones graves. jSin embargo, siempre se
debe tener cuidado al trabajar con cuchillas! El mas alto
nivel de proteccion 5 no significa que los guantes sean
indestructibles. jLos guantes no protegen contra liquidos
calientes o vapor caliente! La proteccidn contra el calor
se limita a aplicaciones a corto plazo en el uso doméstico
normal.

-Nivel de proteccion 5

@ Guanti di protezione anticalore e antitaglio
Attenzione: questi guanti sono stati ideati per prevenire
in modo efficace eventuali lesioni da taglio e per ridurre il
rischio di ferite gravi. Tuttavia, durante I'utilizzo di lame &
sempre necessario prestare una particolare attenzione! Il
livello 5 di protezione massima non significa che i guanti
siano indistruttibili. | guanti non proteggono da liquidi

o vapore caldi! La protezione anticalore € limitata ad
impieghi brevi nell’ambito dell’'uso domestico.

-Livello di sicurezza 5

@D Hitte- en snijbestendige handschoenen

Let op! Deze handschoenen zijn ontwikkeld om op
effectieve wijze snijwonden te voorkomen en de kans

op ernstige verwondingen te verminderen. Wees echter
voorzichtig bij het gebruik van messen. 5 is het hoogste
beschermingsniveau, maar dat betekent niet dat de
handschoenen onverwoestbaar zijn. De handschoenen
bieden geen bescherming tegen hete vloeistoffen of

hete stoom! De handschoenen bieden kortstondige
bescherming tegen hitte bij normaal huishoudelijk gebruik.

-Beschermingsniveau 5

@® Luvas anti-corte e anti-calor

Atencao! Estas luvas foram concebidas para prevenir
eficazmente os ferimentos por corte e reduzir a
probabilidade de ocorréncia de ferimentos graves. No
entanto, devera sempre ter-se cuidado ao manusear
laminas! A classe de proteccdo maxima 5 nao significa que
as luvas sejam indestrutiveis. As luvas ndo protegem contra
liquidos quentes ou vapores quentes! A proteccdo contra
o calor refere-se a uma utilizagdo de curta duracdo para a
realizacao de tarefas domésticas comuns.

-Classe de proteccao 5

Varme- og skaerebeskyttende handsker

OBS! Disse handsker er udviklet til effektivt at forebygge
snitsar og reducere risikoen for alvorlige skader. Ikke
desto mindre skal du altid veere meget forsigtig, nar du
arbejder med skarpe knive! Den hojeste beskyttelsesklasse
5 betyder ikke, at handskerne er uforgaengelige.
Handskerne beskytter ikke mod varme vaesker eller
dampe! Varmebeskyttelsen er begraenset til kortvarig
anvendelse ved almindelig husholdningsbrug.

— Beskyttelsesklasse 5

& Varme- och skérskyddshandskar

Varning! Dessa handskar har utvecklats for att effektivt
forebygga skarskador och minska risken for allvarliga
personskador. Men det krévs anda alltid forsiktighet

vid hantering av knivblad och liknande! Den hogsta
skyddsnivan 5 betyder inte att handskarna ar oférstérbara.
Handskarna skyddar inte mot het vatska eller het anga!
Varmeskyddet inskranker sig till kortvarig anvéandning vid
vanliga hushallsgéromal.

- Skyddsniva 5

Rekawic zabezpieczajacych przed przecieciem i wysoka
temperatura

Uwaga: Niniejsze rekawice zostaty zaprojektowane w
celu skutecznego zapobiegania zranieniom, wynikajacym
z przeciecia i zredukowania prawdopodobienstwa
wystapienia powaznych obrazen. Jednakze podczas
stosowania ostrzy nalezy zawsze zachowac wyjatkowa
ostroznos¢! Najwyzszy poziom ochrony 5 nie oznacza, ze
niniejsze rekawice sa niezniszczalne. Rekawice nie chronia
przed goracymi cieczami lub goraca para! Ochrona przed
wysoka temperatura ogranicza sie do krétkotrwatych
zastosowan w normalnym uzyciu, typowym dla
gospodarstwa domowego.

- Poziom ochrony 5

Favtia BeppomnpooTtaciag Kal mPooTaciag Komg
Mpocoxn: AuTd Ta YAvTia €X0UV OXESIAOTEL yla TNV
ATIOTEAETHATIKT) TIPOANYN amd Koyipata Kat yia Tn peiwon
NG TBavoTNTAg 0oRaAPdTEPWV TPAUHATIOH®Y. Map’ dAa
auTd, ouvioTdatal TavTa pogoxn otav Xelpileote Adueg. To
avwTEPO eMinedo TpooTaciag dev onuaivel 6TL Ta yavtia
eivat adbapta. Ta yavtia dev poatatevouv arod Kautd vypd
1) KauTé atuo! H Beppompootacia replopileTal oe CUVTOUES
£DAPHOYES YA CUVIBN OIKLAKY) XPriom.

- Eninedo mpootaciag 5

@ Rukavice na ochranu proti vysokym teplotam a
porezani

Pozor: Tyto rukavice byly vyvinuty tak, aby u¢inné
zamezovaly porezani a snizovaly pravdépodobnost
vazného poranéni. Pfi praci s nozi je presto vzdy nutné
dbat opatrnosti! Nejvyssi stuper ochrany 5 neznamena, ze
rukavice jsou neznicitelné. Rukavice nechrani pred horkymi
kapalinami nebo horkou parou! Tepelna ochrana se
omezuje na bézné kratkodobé pouzivani v domacnosti.

- Stupen ochrany 5

Rukavice na ochranu proti teplu a porezaniu
Opozorilo: Te rokavice so bile razvite za ucinkovito
preprecevanje ureznin in zmanjanje moznosti resnih
poskodb. Kljub temu je pri ravnanju z rezili vedno
potrebna previdnost! Najvisja raven zas¢ite 5 ne pomeni,
da so rokavice neunicljive. Rokavice ne &itijo pred vrocimi
tekocinami ali vroco paro! Zascita pred vrocino je omejena
na kratkotrajno uporabo v gospodinjstvu.

- Raven zascite 5

@& VLOZKY POD PAZUCHY

Pozor: Tieto rukavice st navrhnuté tak, aby u¢inne

branili porezaniu a znizili pravdepodobnost vazneho
zranenia. Pri manipulacii s cepelami je vSak vzdy potrebna
opatrnost! Najvyssia Urover ochrany 5 neznamena,

Zze rukavice si neznicitelné. Rukavice nechrania pred
horucimi kvapalinami alebo parou! Tepelna ochrana je
obmedzena na kratkodobé pouzivanie pri beznom pouziti
v domacnosti.

- stupen ochrany 5

@ H6- és vagasvédo kesztyl

Figyelem! Ezeket a keszty(liket ugy tervezték, hogy
hatékonyan megakadalyozzak a vagasbdl ered6
baleseteket és csokkentsék a sulyos sértlések
valoészintiségét. Mindig legyen évatos, amikor pengéket
hasznal! A legmagasabb, 5. szintl védelem nem jelenti azt,
hogy a keszty( roncsolhatatlan. A kesztyl nem véd a forré
folyadékoktol vagy a forré g6ztél! A hévédelem révid
ideig tarté héhatas ellen, normal haztartasi hasznalatra
korlatozodik.

5. védelmi szint

MepyaTHu AN1A 3aWKUTbI OT BbICOKMX Temneparyp 1
nopesos

BHumaHnue! 371 nepyatku 6binn paspaboTaHbl A1

3 PEKTMBHOrO NpefoTBpaLLEHUS paH B pe3y/ikTare Nopesos,
a TaKKe ANA CHUXKEHWS BEPOATHOCTYU NOJTYYEHUA CepbesHbIX
TpaBM. TeM He MeHee, Npu paboTe ¢ Ie3BUAMU BCE PABHO
BCerja cneayer coboartb OCTOPOKHOCTL! MaKeumanbHbIn
YPOBEHb 3al1Tbl 5 HE 03HaYaeT, YTO nepyaTKu

HEeBO3MOMHO MoBpeAuTb. OTU NepyaTKu He 3allmLaoT

OT ropAYMX HUAKOCTEN UK napa! 3almTa OT BbICOKMX
Temneparyp orpaHU4YMBaETCA KPATKOBPEMEHHbBIM GbITOBbLIM
MCro/b30BaHNEM.

-YpoBeHb 3awmThl 5

Isiya ve kesilmeye dayanikli eldiven

Dikkat: Bu eldivenler etkili bir sekilde kesik
yaralanmalarini 6nlemek ve ciddi yaralanmalarin olasiligini
azaltmak icin gelistirilmistir. Bununla beraber yine de
bicaklarla calisirken daima dikkatli olunmaldir! En ytksek
koruma seviyesi 5, eldivenlerin tahrip edilemez oldugu
anlamina gelmez. Eldivenler sicak sivilara veya sicak
buhara karsi korumaz! Isiya karsi dayaniklilik normal ev
kullaniminda kisa sureli uygulamalarla sinirlidir.

-Koruma seviyesi 5

© MAXIMEX 13.11.2019 859202500_859201500

Maximex GmbH & Co. KG - Bentheimer Str. 239 - D-48529 Nordhorn - info@maximex.eu - www.maximex.eu

859202500_ 859201500_GA_Hitze-&Schneidschutz Handschuh_131119.indd 1

(O]

13.11.19 15:54





